
PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS - LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3-
DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data
Carbide dies requires no sizing lube

Attributes

Name: LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053198
Mfr. No.: 90622
Cartridge: 32 Auto (ACP)
Die Style: Carbide Kit
Delivery weight: 0.59kg
UPC: 734307906221
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Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das PISTOL CARBIDE 3
DIE SETS LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3DIE
SET
Einleitung
Danke, dass du das PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS von LEE PRECISION gewählt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Matrizensets zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeräten vertraut bist, bevor du es benutzt.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, beim Umgang mit
WiederladeMaterialien.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre alle Wiederladekomponenten, einschließlich Matrizen, Pulver und Zündhütchen, an einem
sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Ausrüstung auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwende keine
beschädigten Komponenten.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wiederladung und Lagerung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Carbide Matrizen: Diese Matrizen benötigen kein Größenfett. Vermeide die Verwendung von
Größenfett, da dies ein Sicherheitsrisiko darstellen kann.
Umgang mit Pulvern: Verwende Pulver immer in einem gut belüfteten Bereich. Vermeide das Einatmen
und den Kontakt mit der Haut.
Bullet Seating: Stelle sicher, dass die Bullet Seating Die richtig eingestellt ist, um übermäßigen Druck
zu vermeiden, der zu gefährlichen Situationen führen kann.
Shell Holder: Stelle immer sicher, dass der Shell Holder vor der Benutzung sicher befestigt ist, um
Unfälle zu verhindern.
Ablenkungen: Vermeide Ablenkungen während des Wiederladens. Konzentration ist für einen sicheren
Betrieb unerlässlich.

Anleitungen für Installation und Nutzung

Auspacken:1.

Entferne das Matrizenset vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe, ob alle Komponenten enthalten sind: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/LadeDaten.

Installation:2.

Montiere die Matrizen sicher in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Matrizen richtig festgezogen sind, um Bewegungen während des Betriebs zu
verhindern.

Einrichtung:3.



Stelle die Full Length Sizing Die auf die passende Größe für deine Patrone (32 Auto) ein.
Setze die Powder Thru Expanding Die auf das gewünschte Pulverladungsniveau.
Justiere die Bullet Seating Die, um die richtige Geschosstiefe sicherzustellen.

Wiederladeprozess:4.

Beginne mit dem Größen der Messinghülsen mithilfe der Full Length Sizing Die.
Erweitere die Hülsenmündung mit der Powder Thru Expanding Die.
Lade die Hülse mit Pulver mithilfe des Powder Dippers.
Setze das Geschoss mit der Bullet Seating Die ein und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet
ist.

Endkontrollen:5.

Überprüfe jede fertige Patrone auf Konsistenz und Sicherheit.
Lagere die fertige Munition sicher und geschützt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Wiederladekomponenten im regulären Hausmüll.
Kontaktiere die lokalen Abfallmanagementbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung des PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS wende dich bitte an den
Hersteller oder besuche die offizielle Website des Produkts für Unterstützung und zusätzliche Ressourcen.

Fazit
Wenn du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis
mit deinem PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und halte
dich an bewährte Praktiken beim Wiederladen von Munition. Danke, dass du LEE PRECISION gewählt hast.



Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE 3
DIE SETS LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3DIE
SET
Introduction
Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS from LEE PRECISION. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before use.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling reloading materials.
Keep the work area clean and free from clutter to avoid accidents.
Store all reloading components, including dies, powders, and primers, in a secure and dry location away
from children and unauthorized users.
Regularly inspect your equipment for wear or damage. Do not use damaged components.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Carbide Dies: These dies do not require sizing lube. Avoid using any sizing lube as it may create a
safety hazard.
Handling Powders: Always use powders in a wellventilated area. Avoid inhalation and contact with skin.
Bullet Seating: Ensure that the bullet seating die is properly adjusted to avoid excessive pressure,
which can lead to dangerous situations.
Shell Holder: Always ensure that the shell holder is securely attached before use to prevent accidents.
Distractions: Avoid distractions while reloading. Focus is essential for safe operation.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing:1.

Carefully remove the die set from its packaging.
Check that all components are included: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder
Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

Installation:2.

Securely mount the dies in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the dies are tightened properly to prevent movement during operation.

Setting Up:3.

Adjust the Full Length Sizing Die to the appropriate size for your cartridge (32 Auto).
Set the Powder Thru Expanding Die to the desired powder charge level.
Adjust the Bullet Seating Die to ensure proper bullet depth.

Reloading Process:4.

Begin by sizing the brass cases using the Full Length Sizing Die.



Expand the case mouth using the Powder Thru Expanding Die.
Charge the case with powder using the Powder Dipper.
Seat the bullet using the Bullet Seating Die, ensuring it is properly aligned.

Final Checks:5.

Inspect each completed round for consistency and safety.
Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
Never dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, please contact the
manufacturer or refer to the product's official website for support and additional resources.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETS. Always prioritize safety and adhere to best practices in ammunition reloading. Thank you
for choosing LEE PRECISION.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el SET
DE 3 DIES DE CARBURO PISTOL LEE PRECISION 32
AUTO
Introducción
Gracias por elegir el SET DE 3 DIES DE CARBURO PISTOL de LEE PRECISION. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu set de dies. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento del equipo de recarga antes de usarlo.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al manejar materiales de
recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.
Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo dies, polvos y cápsulas, en un lugar seguro y
seco, lejos de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste o daños. No uses componentes dañados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y almacenamiento de
municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Dies de Carburo: Estos dies no requieren lubricante para el tamaño. Evita usar cualquier lubricante de
tamaño, ya que puede crear un riesgo de seguridad.
Manejo de Polvos: Siempre usa polvos en un área bien ventilada. Evita la inhalación y el contacto con
la piel.
Asentamiento de Balas: Asegúrate de que el die de asentamiento de balas esté correctamente
ajustado para evitar presión excesiva, lo que puede llevar a situaciones peligrosas.
Portacápsulas: Asegúrate siempre de que el portacápsulas esté bien sujeto antes de usarlo para
prevenir accidentes.
Distracciones: Evita distracciones mientras recargas. La concentración es esencial para una operación
segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetado:1.

Retira cuidadosamente el set de dies de su embalaje.
Verifica que todos los componentes estén incluidos: Die de Tamaño Completo de Carburo, Die de
Asentamiento de Balas, Die de Expansión de Polvo, Portacápsulas, Medidor de Polvo y
Instrucciones/Datos de Carga.

Instalación:2.

Monta de manera segura los dies en tu prensa de recarga según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que los dies estén bien apretados para prevenir movimientos durante la operación.

Configuración:3.

Ajusta el Die de Tamaño Completo a la medida apropiada para tu cartucho (32 Auto).



Configura el Die de Expansión de Polvo al nivel de carga de polvo deseado.
Ajusta el Die de Asentamiento de Balas para asegurar la profundidad adecuada de la bala.

Proceso de Recarga:4.

Comienza dimensionando los casquillos de latón usando el Die de Tamaño Completo.
Expande la boca del casquillo usando el Die de Expansión de Polvo.
Carga el casquillo con polvo usando el Medidor de Polvo.
Asienta la bala usando el Die de Asentamiento de Balas, asegurándote de que esté correctamente
alineada.

Verificaciones Finales:5.

Inspecciona cada ronda completada en busca de consistencia y seguridad.
Almacena la munición completada de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones
locales.
Nunca deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del SET DE 3 DIES DE CARBURO PISTOL, consulta al fabricante
o visita el sitio web oficial del producto para soporte y recursos adicionales.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable
con tu SET DE 3 DIES DE CARBURO PISTOL. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores prácticas en
la recarga de municiones. Gracias por elegir LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour le PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3DIE SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer l'utilisation sûre et efficace de votre ensemble de dies. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'être familiarisé avec le fonctionnement des équipements de rechargement avant utilisation.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation de matériaux de rechargement.
Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.
Range tous les composants de rechargement, y compris les dies, les poudres et les amorces, dans un
endroit sécurisé et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement ton équipement pour détecter l'usure ou les dommages. N'utilise pas de
composants endommagés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Dies en Carbure : Ces dies ne nécessitent pas de lubrifiant de mise en taille. Évite d'utiliser du lubrifiant
de mise en taille, car cela peut créer un danger.
Manipulation des Poudres : Utilise toujours les poudres dans un endroit bien ventilé. Évite l'inhalation
et le contact avec la peau.
Mise en Place des Balles : Assuretoi que le die de mise en place des balles est correctement ajusté
pour éviter une pression excessive, ce qui peut entraîner des situations dangereuses.
Porte Douille : Assuretoi toujours que le porte douille est solidement fixé avant utilisation pour éviter les
accidents.
Distractions : Évite les distractions pendant le rechargement. La concentration est essentielle pour une
opération sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Retire soigneusement l'ensemble de dies de son emballage.
Vérifie que tous les composants sont inclus : Die de mise en taille complète en carbure, Die de
mise en place des balles, Die d'expansion avec passage de poudre, Porte douille, Doseur à poudre,
et Instructions/Données de charge.

Installation :2.

Monte solidement les dies dans ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que les dies sont correctement serrés pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Configuration :3.

Ajuste le die de mise en taille complète à la taille appropriée pour ta cartouche (32 Auto).
Régle le die d'expansion avec passage de poudre au niveau de charge de poudre désiré.
Ajuste le die de mise en place des balles pour garantir une profondeur de balle correcte.



Processus de Rechargement :4.

Commence par mettre en taille les douilles en laiton à l'aide du die de mise en taille complète.
Élargis le col de la douille avec le die d'expansion avec passage de poudre.
Charge la douille avec de la poudre en utilisant le doseur à poudre.
Mets en place la balle à l'aide du die de mise en place des balles, en t'assurant qu'elle est
correctement alignée.

Vérifications Finales :5.

Inspecte chaque cartouche terminée pour la cohérence et la sécurité.
Range les munitions complètes de manière sûre et sécurisée.

Instructions de Disposal
Dispose de tous les composants de rechargement non utilisés ou périmés conformément aux
réglementations locales.
Ne jette jamais les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité t'aidera à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable avec
ton PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS. Priorise toujours la sécurité et respecte les meilleures pratiques en matière de
rechargement de munitions. Merci d'avoir choisi LEE PRECISION.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 AUTO
CARBIDE 3DIE SET
Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento delle attrezzature di ricarica prima dell'uso.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi
materiali per la ricarica.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.
Conserva tutti i componenti per la ricarica, inclusi i die, le polveri e i primer, in un luogo sicuro e asciutto
lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua attrezzatura per usura o danni. Non utilizzare componenti danneggiati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Die in Carburo: Questi die non richiedono lubrificante per il dimensionamento. Evita di utilizzare
qualsiasi lubrificante per il dimensionamento poiché potrebbe creare un rischio per la sicurezza.
Maneggio delle Polveri: Utilizza sempre le polveri in un'area ben ventilata. Evita l'inalazione e il
contatto con la pelle.
Seating del Proiettile: Assicurati che il die per il seating del proiettile sia correttamente regolato per
evitare pressioni eccessive, che possono portare a situazioni pericolose.
Supporto per Cartucce: Assicurati sempre che il supporto per cartucce sia saldamente fissato prima
dell'uso per prevenire incidenti.
Distrazioni: Evita distrazioni durante la ricarica. La concentrazione è essenziale per un'operazione
sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio:1.

Rimuovi con attenzione il set di die dalla sua confezione.
Controlla che tutti i componenti siano inclusi: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper e Istruzioni/Dati di Caricamento.

Installazione:2.

Monta saldamente i die nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che i die siano serrati correttamente per prevenire movimenti durante l'operazione.

Impostazione:3.

Regola il Full Length Sizing Die alla dimensione appropriata per la tua cartuccia (32 Auto).
Imposta il Powder Thru Expanding Die al livello di carica di polvere desiderato.
Regola il Bullet Seating Die per garantire una corretta profondità del proiettile.



Processo di Ricarica:4.

Inizia dimensionando i bossoli utilizzando il Full Length Sizing Die.
Espandi l'orlo del bossolo utilizzando il Powder Thru Expanding Die.
Carica il bossolo con polvere utilizzando il Powder Dipper.
Posiziona il proiettile utilizzando il Bullet Seating Die, assicurandoti che sia correttamente allineato.

Controlli Finali:5.

Controlla ogni cartuccia completata per coerenza e sicurezza.
Conserva le munizioni completate in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o scaduti secondo le normative locali.
Non smaltire materiali per la ricarica nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, ti invitiamo a
contattare il produttore o a visitare il sito ufficiale del prodotto per supporto e risorse aggiuntive.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo
PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci alle migliori pratiche nella ricarica
delle munizioni. Grazie per aver scelto LEE PRECISION.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PISTOL CARBIDE
3 DIE SETS LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3DIE
SET
Introduksjon
Takk for at du valgte PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS fra LEE PRECISION. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av din diesett. Vennligst les denne guiden nøye før du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med bruken av omlastingsutstyr før bruk.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, når du håndterer omlastingsmaterialer.
Hold arbeidsområdet rent og fritt for rot for å unngå ulykker.
Oppbevar alle omlastingskomponenter, inkludert dies, pulvere og primer, på et sikkert og tørt sted,
utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser utstyret ditt regelmessig for slitasje eller skade. Ikke bruk skadde komponenter.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlasting og oppbevaring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Carbide Dies: Disse diesene krever ikke størrelsesfett. Unngå å bruke noe størrelsesfett da det kan
skape en sikkerhetsrisiko.
Håndtering av pulvere: Bruk alltid pulvere i et godt ventilert område. Unngå innånding og kontakt med
hud.
Bullet Seating: Sørg for at bullet seating die er riktig justert for å unngå overdreven trykk, som kan føre
til farlige situasjoner.
Shell Holder: Sørg alltid for at shell holder er sikkert festet før bruk for å forhindre ulykker.
Distraksjoner: Unngå distraksjoner mens du omlaster. Fokus er avgjørende for trygg drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Unboxing:1.

Forsiktig fjern diesettet fra emballasjen.
Sjekk at alle komponenter er inkludert: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder
Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper, og Instruksjoner/Lastedata.

Installasjon:2.

Monter diesene sikkert i omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at diesene er strammet ordentlig for å forhindre bevegelse under drift.

Oppsett:3.

Juster Full Length Sizing Die til riktig størrelse for din patron (32 Auto).
Still inn Powder Thru Expanding Die til ønsket pulverladningsnivå.
Juster Bullet Seating Die for å sikre riktig bulletdybde.

Omlastingsprosess:4.



Begynn med å size messinghylsene ved hjelp av Full Length Sizing Die.
Utvid hylsemunnen ved hjelp av Powder Thru Expanding Die.
Lad hylsen med pulver ved hjelp av Powder Dipper.
Settle bullet ved hjelp av Bullet Seating Die, og sørg for at den er riktig justert.

Avsluttende kontroller:5.

Inspiser hver fullført patron for konsistens og sikkerhet.
Oppbevar fullført ammunisjon på en trygg og sikker måte.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt eventuelle ubrukte eller utgåtte omlastingskomponenter i henhold til lokale forskrifter.
Kast aldri omlastingsmaterialer i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktig avfallsmetode.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, vennligst kontakt
produsenten eller se på produktets offisielle nettsted for støtte og ytterligere ressurser.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig omlastingsopplevelse med dine
PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS. Prioriter alltid sikkerhet og følg beste praksis i omlasting av ammunisjon. Takk for
at du valgte LEE PRECISION.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
PISTOL CARBIDE 3 LEE PRECISION 32 AUTO
CARBIDE 3DIE SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Matryc PISTOL CARBIDE 3 od LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu matryc.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę sprzętu do ponownego ładowania przed użyciem.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obsługi materiałów do
ponownego ładowania.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od bałaganu, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj wszystkie komponenty do ponownego ładowania, w tym matryce, proszki i spłonki, w
bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swój sprzęt pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych
komponentów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania amunicji i jej
przechowywania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Matryce Węglikowe: Te matryce nie wymagają smarowania do rozmiaru. Unikaj używania
jakiegokolwiek smarowania, ponieważ może to stwarzać zagrożenie dla bezpieczeństwa.
Obsługa Proszków: Zawsze używaj proszków w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Unikaj
wdychania i kontaktu ze skórą.
Osadzanie Pocisków: Upewnij się, że matryca do osadzania pocisków jest odpowiednio wyregulowana,
aby uniknąć nadmiernego ciśnienia, co może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Uchwyt na Łuski: Zawsze upewnij się, że uchwyt na łuski jest pewnie przymocowany przed użyciem,
aby zapobiec wypadkom.
Rozproszenia: Unikaj rozproszeń podczas ponownego ładowania. Skupienie jest niezbędne dla
bezpiecznej obsługi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Rozpakowywanie:1.

Ostrożnie wyjmij zestaw matryc z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty są zawarte: Matryca do Pełnego Rozmiaru, Matryca do
Osadzania Pocisków, Matryca do Rozszerzania Proszku, Uchwyt na Łuski, Łyżeczka do Proszku oraz
Instrukcje/Dane Ładowania.

Instalacja:2.

Pewnie zamocuj matryce w swojej prasie do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Upewnij się, że matryce są prawidłowo dokręcone, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

Ustawienie:3.



Wyreguluj Matrycę do Pełnego Rozmiaru do odpowiedniego rozmiaru dla Twojego naboju (32 Auto).
Ustaw Matrycę do Rozszerzania Proszku na żądany poziom ładunku proszku.
Wyreguluj Matrycę do Osadzania Pocisków, aby zapewnić odpowiednią głębokość pocisku.

Proces Ponownego Ładowania:4.

Rozpocznij od formowania łusek za pomocą Matrycy do Pełnego Rozmiaru.
Rozszerz wlot łuski za pomocą Matrycy do Rozszerzania Proszku.
Naładuj łuskę proszkiem za pomocą Łyżeczki do Proszku.
Osadź pocisk za pomocą Matrycy do Osadzania Pocisków, upewniając się, że jest prawidłowo
wyrównany.

Ostateczne Kontrole:5.

Sprawdź każdą ukończoną rundę pod kątem spójności i bezpieczeństwa.
Przechowuj ukończoną amunicję w bezpieczny i zabezpieczony sposób.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane komponenty do ponownego ładowania zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Nigdy nie wyrzucaj materiałów do ponownego ładowania w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania Zestawu Matryc PISTOL CARBIDE 3,
prosimy o kontakt z producentem lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej produktu w celu uzyskania
wsparcia i dodatkowych zasobów.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie podczas
ponownego ładowania z Zestawem Matryc PISTOL CARBIDE 3. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj
najlepszych praktyk w ponownym ładowaniu amunicji. Dziękujemy za wybór LEE PRECISION.



Turvaohjeet PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE
PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3DIE SET:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS sarjan LEE PRECISIONilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi, että diesettiä käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet latausvälineiden käytön ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, käsitellessäsi latausmateriaaleja.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana häiriötekijöistä onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä kaikki latauskomponentit, mukaan lukien dies, jauheet ja sytyttimet, turvallisessa ja kuivassa
paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti varusteesi kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita osia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja säilyttämistä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Karbididie: Näitä diejä ei tarvitse voidella. Vältä minkäänlaisen voiteluaineen käyttöä, sillä se voi
aiheuttaa turvallisuusriskin.
Jauheiden käsittely: Käytä jauheita aina hyvin tuuletetussa tilassa. Vältä hengittämistä ja ihokontaktia.
Luodin istutus: Varmista, että luodin istutusdie on säädetty oikein, jotta vältetään liiallinen paine, joka
voi johtaa vaaratilanteisiin.
Hylsyn pidin: Varmista aina, että hylsyn pidin on kiinnitetty kunnolla ennen käyttöä onnettomuuksien
estämiseksi.
Häiriötekijät: Vältä häiriötekijöitä lataamisen aikana. Keskittyminen on välttämätöntä turvalliselle
toiminnalle.

Asennus ja käyttöohjeet

Pakkaus avaus:1.

Poista diesetti varovasti pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki komponentit ovat mukana: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper ja ohjeet/kuormitustiedot.

Asennus:2.

Kiinnitä diesetti turvallisesti latauspainosi mukaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että diesetti on tiukasti kiinnitetty estämään liikettä käytön aikana.

Asetusten tekeminen:3.

Säädä Full Length Sizing Die sopivaksi patruunallesi (32 Auto).
Aseta Powder Thru Expanding Die halutulle jauhetasolle.
Säädä Bullet Seating Die varmistaaksesi oikea luodin syvyys.

Latausprosessi:4.

Aloita brasshylsyjen koon säätämisestä käyttämällä Full Length Sizing Die dieä.



Laajenna hylsyn suuaukkoa käyttämällä Powder Thru Expanding Die dieä.
Lataa hylsy jauheella käyttäen Powder Dipperiä.
Istuta luoti Bullet Seating Die dieä käyttäen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.

Viimeiset tarkistukset:5.

Tarkista jokainen valmis patruuna johdonmukaisuuden ja turvallisuuden varalta.
Säilytä valmiit patruunat turvallisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS sarjan käytöstä, ota yhteys
valmistajaan tai käy tuotteen virallisella verkkosivustolla saadaksesi tukea ja lisäresursseja.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen
PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS sarjan kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja noudata parhaita käytäntöjä
patruunoiden lataamisessa. Kiitos, että valitsit LEE PRECISIONin.



Säkerhetsinstruktionsguide för PISTOL CARBIDE 3
DIE SETS LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3DIE
SET
Introduktion
Tack för att du valt PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS från LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din dieset. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med användningen av omladdningsutrustning innan du börjar.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du hanterar omladdningsmaterial.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies, pulver och tändhattar, på en säker och torr plats,
borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din utrustning för slitage eller skador. Använd inte skadade komponenter.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Carbide Dies: Dessa dies kräver ingen sizing lube. Undvik att använda någon sizing lube då det kan
skapa en säkerhetsrisk.
Hantering av pulver: Använd alltid pulver i ett välventilerat område. Undvik inandning och kontakt med
huden.
Bullet Seating: Se till att bullet seating die är korrekt justerad för att undvika övertryck, vilket kan leda
till farliga situationer.
Shell Holder: Se alltid till att shell holder är ordentligt fäst innan användning för att förhindra olyckor.
Distraktioner: Undvik distraktioner under omladdning. Fokus är avgörande för säker drift.

Instruktioner för installation och användning

Unboxing:1.

Ta försiktigt bort diesetet från förpackningen.
Kontrollera att alla komponenter ingår: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder
Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper och Instruktioner/Lastdata.

Installation:2.

Montera dies i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att dies är ordentligt åtdragna för att förhindra rörelse under drift.

Inställning:3.

Justera Full Length Sizing Die till lämplig storlek för din patron (32 Auto).
Ställ in Powder Thru Expanding Die till önskad pulverladdningsnivå.
Justera Bullet Seating Die för att säkerställa korrekt bulletdjup.

Omladdningsprocess:4.



Börja med att forma hylsorna med Full Length Sizing Die.
Expandera hylsans mun med Powder Thru Expanding Die.
Fyll hylsan med pulver med hjälp av Powder Dipper.
Sätt i kulan med Bullet Seating Die, och se till att den är korrekt inriktad.

Slutkontroller:5.

Inspektera varje färdig patron för konsekvens och säkerhet.
Förvara färdig ammunition på ett säkert och tryggt sätt.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller utgångna omladdningskomponenter enligt lokala föreskrifter.
Kassera aldrig omladdningsmaterial i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, vänligen
kontakta tillverkaren eller hänvisa till produktens officiella webbplats för stöd och ytterligare resurser.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig
omladdningsupplevelse med dina PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS. Prioritera alltid säkerhet och följ bästa praxis vid
omladdning av ammunition. Tack för att du valt LEE PRECISION.



Bezpečnostní pokyny pro PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 AUTO CARBIDE 3DIE SET
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS od společnosti LEE PRECISION. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití vašeho setu. Před použitím
produktu si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou zařízení pro přebíjení před jeho použitím.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí, při manipulaci s materiály pro přebíjení.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nepořádku, abyste se vyhnuli nehodám.
Ukládejte všechny komponenty pro přebíjení, včetně matric, prachů a zápalek, na bezpečném a suchém
místě mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte své zařízení na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte poškozené komponenty.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a skladování munice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Karbidové matrice: Tyto matrice nevyžadují mazání. Vyhněte se použití jakéhokoli maziva, protože by
to mohlo představovat bezpečnostní riziko.
Manipulace s prachy: Vždy používejte prachy v dobře větrané oblasti. Vyhněte se vdechování a
kontaktu s pokožkou.
Sezení projektilu: Ujistěte se, že je matrice pro sezení projektilu správně nastavena, aby se předešlo
nadměrnému tlaku, který by mohl vést k nebezpečným situacím.
Držák nábojnic: Vždy se ujistěte, že je držák nábojnic bezpečně připevněn před použitím, abyste
předešli nehodám.
Rozptýlení: Vyhněte se rozptýlení během přebíjení. Soustředění je nezbytné pro bezpečnou obsluhu.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozbalení:1.

Pečlivě vyjměte set matric z obalu.
Zkontrolujte, že jsou zahrnuty všechny komponenty: Karbidová plná délková sizing die, die pro
sezení projektilu, expanzní die pro prášek, držák nábojnic, dávkovač prášku a pokyny/údaje o
náplni.

Instalace:2.

Bezpečně upevněte matrice ve vašem zařízení pro přebíjení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou matrice správně utaženy, aby se předešlo pohybu během provozu.

Nastavení:3.

Nastavte plnou délkovou sizing die na odpovídající velikost pro vaši nábojnici (32 Auto).
Nastavte expanzní die pro prášek na požadovanou úroveň dávky.
Upravte die pro sezení projektilu, aby se zajistila správná hloubka projektilu.

Proces přebíjení:4.



Začněte velikostí nábojnic pomocí plné délkové sizing die.
Rozšiřte ústí nábojnice pomocí expanzní die pro prášek.
Naplňte nábojnici prachem pomocí dávkovače prášku.
Upevněte projektil pomocí die pro sezení projektilu, ujistěte se, že je správně zarovnaný.

Konečné kontroly:5.

Zkontrolujte každé hotové kolo na konzistenci a bezpečnost.
Uložte dokončenou munici bezpečným a zabezpečeným způsobem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé komponenty pro přebíjení podle místních předpisů.
Nikdy nelikvidujte materiály pro přebíjení v běžném domácím odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů pomůže zajistit bezpečné a příjemné přebíjení s vaším PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETS. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržujte osvědčené postupy při přebíjení munice.
Děkujeme, že jste si vybrali LEE PRECISION.
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